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Kitap, Guus Extra ve Kutlay Yagmur editorliigiinde Ingiliz Kiiltir Dernegi adina Cambridge Universitesi

Yaynevi tarafindan Nisan 2013 tarihinde basilmistir.

Kitap, Dil Zengini Avrupa Yonetim Ekibi, Dil Zengini Avrupa Idare Kurulu, Proje Ortaklar1, ingiliz Kiiltiir
Derneginin proje ortagi lilkelerdeki ¢alisanlari ve yine bu iilkelerdeki uzman, akran hakem ve ilke profillerini

hazirlayan yazarlarin isbirligi ile hazirlanmis bir proje iiriinidiir.
Avrupa Komisyonu tarafindan finanse edilen Dil Zengini Avrupa Projesinin genel amaglari,

m Kiiltiirler arasi diyalogla ilgili 6rnek uygulamalarin karsilikli takasini desteklemek ve dil 6grenimi ve 6gretimi

yoluyla toplumsal biitiinlesmeyi saglamak;

m Genel olarak toplumda ve egitim sektoriinde dil politikalart ve uygulamalarma yonelik Avrupa kurumlar

arasindaki igbirligini desteklemek;

m Avrupa genelinde dil 6grenimini ve dilsel ¢esitliligi destekleyen Avrupa Birligi ve Avrupa Konseyi tavsiyeleri

konusunda biling olugturmak.
olarak belirlenmistir.
Bu amaglar dogrultusunda kitapta {i¢ boliim bulunmaktadir.

Avrupa Dil Politikalar1 ve Uygulamalarina Yo6nelik Gostergeler adini tagiyan 1. boliimde alti alt baglik vardir ve
genel olarak; 1. ve 2. Bolimler ¢okdilliligi ve ¢oguldilliligi destekleyen Avrupali katilimcilarla ti¢ dilli formiil
olarak bilinen uygulama hakkinda gerekli bilgileri igermektedir. 3. ve 4. Boliimler projede arastirilan dil
cesitlilikleri ve dil cevrelerine odaklanmaktadir. 5. Bolim veri toplama ve ii¢ sehir yaklasimimiza

yogunlagmustir. Bu projede kullanilan aragtirma yontemine 6. Boliimde deginilmektedir.
Bu bélim Guus Extra ve Kutlay Yagmur tarafindan hazirlanmistir.

Dil Zengini Avrupa Bulgularinin Ulkeler Arasi Analizi adini tasiyan 2. béliimde on alt bashk vardir. Genel

olarak;

24 iilke ve bolgedeki ulusal/bolgesel politika ve uygulamalarin ne oranda Avrupa kriterleriyle uyum icinde
oldugunu gosteren iilkeler arasi durumla ilgili gériiniim sunulmaktadir. Arastirmada yer alan ve bir meta alan1 da
kapsayan sekiz dil kullanim alanina iligkin egitim, kamu hizmetleri, gorsel-igitsel basin, ve is diinyasiyla ilgili
iilkeler arasi bulgularin yer aldig1 tablolar sunulmaktadir. Okuyucularin Avrupa’daki dillerin durumuna ve

dagilimina iligskin durumu daha iyi kavrayabilmeleri igin farkli alanlardaki iilkeler aras1 veriler sunulmaktadir.

Kisim 1’de arastirmaya katilan iilkelerin sagladig: veriler dogrultusunda resmi belgelerde ve veri tabanlarindaki
dillerle ilgili olarak bilgiler sunulmaktadir. Kisim 2 okul 6ncesi egitimde yer alan ulusal, yabanci, yoresel/azinlik

ve gogmen dillerindeki egitime odaklanmaktadir. Kisim 3 6gretmenler ve organizasyon alt bagliklari altinda
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yine dort temel dil tlirline odaklanarak ilkogretimde ogretilen dillere yonelik iilkeler arasi kiyaslamalar
sunmaktadir. Aym kiyaslamali yaklasim orta dereceli okullar i¢in Kisim 4’te sunulmaktadir. Kisim 5 okul
oncesi, ilkdgretim ve orta dereceli okullara iligkin ii¢ tiir veriyi iilkeler arasi kiyaslama yoluyla sunmaktadir.
Kisim 6’nin odak noktasi ileri ve yiiksekdgretimde ogretilen dillerdir. Kisim 7 gorsel- isitsel medya ve basinda
yer alan dillere iligkin arastirmamizin sonuglarimi sunmaktadir. Kisitm 8 kamu hizmetlerinde ve kamusal
alanlarda kullanilan dillere iliskin durumu sunmaktadir. Kistm 9 tiim iilke ve bolgelerde arastirmaya katilan
isletmelerdeki dil kullanimina iliskin durumu kiyaslamali olarak vermektedir. Kisim 10 gorsel-isitsel basin yayin
organlari, kamu hizmetleri ve is diinyasindaki dil kullanimina iliskin durumu iilkeler arasi kiyaslama yolu ile

sunmaktadir.
Bu boélim Kutlay Yagmur, Guus Extra ve Marties Swinkels tarafindan hazirlanmustir.

Ulusal ve Yoresel Profiller adini tastyan 3. béliimde proje ortagi iilkelerin profilleri sunulmaktadir. Bu profiller,
19 farkli kisimdan olusan 25 ulusal ve yoresel profil icermektedir. 13 AB iilkesine ek olarak Bosna Hersek ve
Ukrayna’dan olusan 15 iilkenin ulusal profili sunulmaktadir. 4 iilke i¢in yoresel profiller sunulmustur (Hollanda,
Ispanya, Birlesik Krallik ve Almanya). Bu iilkeler ; 1. Avusturya 2. Bosna Hersek 3. Bulgaristan
4. Danimarka 5. Estonya 6. Fransa 7. Almanya 8. Yunanistan 9. Macaristan 10. Italya 11. Litvanya 12.
Hollanda 12.1 Hollanda geneli 12.2 Frizlan bélgesi 13. Polonya 14. Portekiz 15. Romanya 16. Ispanya 16.1
Madrid, Valencia, Sevilla 16.2 Katalonya 16.3 Bask Bolgesi 17. isvigre 18. Ukrayna 19. Birlesik
Krallik 19.1 Ingiltere 19.2 Galler 19.3 Iskogya 19.4 Kuzey irlanda

Onemli Bulgular ve Degerlendirmeler boliimiinde de belirtildigi gibi farkli ulusal ve bolgesel baglamlarda
cokdillilik/coguldillilik igin politikalarin ve uygulamalarin karsilagtirilmasiyla ilgili giicliikklere ragmen, Dil
Zengini Avrupa (Language Rich Europe) ¢alismasinda sunulan kiyaslamali veriler, iilkeler-arasi durumun tespiti
acisindan zengin bir kaynak sunmaktadir. Cokdilliligi/coguldilliligi tanima derecesini bir tarafa birakirsak, anket
uygulanan 24 iilkenin/ bdlgenin tamaminda ¢okdilli/¢oguldilli politikalar ve uygulamalar vardir. Aynm sekilde bu
iilkelerde/bolgelerde bircok Avrupa Birligi (AB) ve Avrupa Konseyi (AK) kararlar1 gézetilmektedir.

Projede Resmi belgelerde ve veri tabanlarinda diller, Okul 6ncesi egitimde diller, ilkdgretimde diller,
Ortadgretimde diller, Ileri ve yiiksek ogretimde diller, Gorsel-isitsel medya ve basinda diller, Kamu

hizmetlerinde ve alanlarinda diller ve is hayatinda diller alanlarinda anketler uygulannustir.
Ayrica boliim sonlarinda ilgili terim ve kisaltmalarla ilgili s6zliik¢e ve kaynakga da bulunmaktadir.

Bu kitap bu alanda yapilacak calisma, uygulama ve projeler i¢in kaynaklik ve arastirmacilar i¢in yol gosterici

niteliktedir.
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